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Predmet. Saglasnost za ratifikacijn ugovora ;  traži še, 

U skladu sa. članom 19. d) Zakona. 0 posttipkH zakl јuč ivanj'а  i 
izцršavanja niedunarodnih ugovora (" S1. glasnik BiH", br 29/06 i 32113ј ; , 
dostavijamo vam:, 

.Prijedlog odluke o 'ratl6kaeljl Ugovora . o zajmu  (Projeka.t• 
vodosnabdijevanja Grad'асас ) izmedu Bosne i He гcegovine i Evropske 
banke..za obnovu i razvoj, radi davanja saglasnosti za ratlfikaClju,.'UgOVor ,je' 
potpisao dr.. Nikola Špiri ć, ministar finansija i trezora . BiH, 24 . decembra 
2014. g. "и  Sarajevu. 

Budući ,da је  1Vlinistarstvo finansija i trezora BiH nadležno za 
provodenje poštupka za zaklju čivanje ovog ugovora, molimo vas da na 
sastanke vaših komisija, odnosno sjednic.e Dora, pored predstavnika 
Predsjedništva BiH, kao predlaga ča, pozovete i predstavtiika.Ministarstva koji 
zastupnicima, odnosno delegatima može dati sve potrebne infgrmacije  0 

 ugovoru. 

с<. о   ! ~GENЕ У~ гг~Тлгг  
r  

Boris Buha 

S poštovanjет , 



MFA-BA-MPP 
Broj: 08/1 -32-05-2-36018/14 
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6~ ~' ;'`' G '1 1 -93-2015  - 
PREDSJEDNIŠTVO BOSNE I HERCEGOV~ 	 N~~~ ; 

SA.R AJEVO  

Predmet : Prijedlog odluke o ratifikaciji Ugovora o zajmu (Projekat vodosnabdijevanja 
Gradačac) između Bosne i Hercegovine i Evropske banke za obnovu i razvoj, 
dostavlja se 

U prilogu akta dostavljamo prijedlog odluke o ratifikačiji Ugovora  0  zajmu 
(Projekat vodosnabdijevanja Grada čac) između Bosne i Hercegovine i Evropske barlke za 
obnovu i razvoj, potpisan 24. decembra2014.godine и  Sarajevu na engleskom jeziku. 

Predsjedništvo Bosne i Hercegovine je na 01. redovnoj sjednici, održanoj 23. 
decembra .2014.godine donijelo Odluku  0  prihvatanju Ugovora 0  zajmu (Projekat 
vodosnabdijevanja Gradačac ) između Bosne i Hercegovine i Evropske banke za obnovu i 
razvoj i ovlastilo ministra finansija i trezora Bosne i Hercegovine da isti potpiše. 1Copija. 
navedene Odluke Predsjedпištva Bosne i Hercegovine, broj:01-50-1-2893-10/14 od 23. 
decembra 2014.godine је  u prilogu akta. 

Molimo Predsjedrlištvo Bosne i Ilercegoyine da donese odluku o ratifikaciji 
Ugovora o zajmu (Projekat vodosnabdijevanja Gradačac) između Bosne i Hercegovine i 
Evropske banke za obnovu i razvoj. 

S poštovanjem, 

BOSNA I HERCEGOVINA 
1ylinistarstvo vanjskih poslova 

БОСНА  И  XEPЦEГOBИHA 	, 
Миннстарство  иностраних  послова  4,]" 

: ‚~~~ 2  

~ 

Musala 2 , Saгajevе; Tel: (+387 33) 281 100, Fax : (+387.33 ) 472-188 - Mycana 2, Capaleвo , Ten: (+387 33 )'.. 281-100 ; фaки  (+387 33) 227-156 



Пр _нј ' едлоГ  

Ha основу  члана  V 3. д) Устава  Босне  и  Х{ерцеговине  и  сагласности  
Парламентарне  скупштине  Босне  и  Херцеговине  (Одлука  број : 01,02-05-
2414 oд .2015!. roдинe), Пpeдcjeдништв o Бocнe и  Xepцeroвинe нa peдoвнoj 
сједници , одржаној  201Š. године , донијелоје  

О. Д „Ј1 У  K У  
ОРАТИФИКАЦИЈИ IУГоВоРАО  ЗAJMY'(ПРОЈЕКАтвОДОСИАБДИЈЕВАЊА ,ГРАДАЧАЦ ) ИЗМЕЗ 'iY 

.БОСИЕ  H  Х@АЦЕГОВИИЕ  И .ЕВРОП6КЕ"БАИКЕЗАОБНОВУ  И  PAЗBOJ 

Члан  ,1. 

Ратификује  се  Уговор  о  зајму  (Пројекат  водоснабдијевања  Градачац ), 
између  Босне  и  ХерцеГ,овине  и  Европске  банке  за  обнову  и  развој , 
потписан  у  Сарајеву , 24 : децембра  2014. Године , на  енглеском ;језику . 

Члан  2. 

Текст  УГовора  у  превод ,у  гласи : 



ИЗВРШПИ  ПРИМЈЕРАК  

(Број  вперације  45810)  

УГОВОР  0 ЗАЈМУ  

(Пројекат  водоснабдијевања  Градичац ) 

између  

БОСЦЕ  H  ХЕРЦЕГОВИНЕ  

ЕВРОПСКЕ  БAHKE 
3А  ОБИОВУ  И  $АЗВОЈ  

Датум : 24. децембар  2014. године  



САДРЖАЈ  

ЧЛАН  I - СТАНДАРДНИ 'УСЛОВИ ; ДEФИHИЦИJE 
Одјељđк  1.0,1. Укључивање ; ствндардник  услова  
Одјељвк  1.02. Дефиниције  
Одјељвк  1:03. Тумвчење  

ЧЛAH II - ОСИОВПИ  YCЛOBИ  ЗАЛи1А  _ 
Одјељвк  2.01. Износ  и  валута  
Одјељвк  2.02. Оствли  финансијски  услови  зајма  
Одјељвк  2.03. Повпачење  средстава  

ЧЛAH:IIi- ИЗBPШ_EЊE ПPOJEKTA 
Одјељвк  3 01 Друве  позитивне  пројекатске  обавезе  

ЧЛАК IV - СУС 111~;НЗИЈА ; УБР3.4ЊЕ ; ОТКн13ИВАЊЕ , 
Одјељак , 4.01. Суспензија . 
Одјељвю 4.02. Убрзањедос qијеlга  

ЧЛAП  V - ПРАВобНАЖИОСТ  
Одјељак  5.01: Услови  који  претходе  правоснажности  
Одјељвк  5 :02 . Правна  мишљења  
Одјељвк  5.03. Р,аскид  увовора  збов  неостваривања .правоснажности  

ЧЈIАИ  VI - РА3ИО  
Одјељвк  601.  Обавјештења  

ПРИЛОГ  1- ОПИС  ПРОЈЕКТА  

ПРИЛОГ '.2 а - КАТЕГОРИЈЕ  ИПОВЛАЧЕЊА  С$ЕДСТАВА  

ПРИЛОГ  З  - ПИВОИ  TAPИФA 



YPOBOR  0  ЗАЈМУ  

УГОВОР  закључен '24. децембра  2014. године °између  БOCHE  H ХЕРЦЕГОВИИЕ  
(,;Зајм0примвц ") и  ЕВРОПСКЕ 'БАИКЕ 'ЗА  OБИOBY И  PAЗBOJ („Бвнкв "). 

ПPEAMБYЛA 

(A) C ОБЗИРО NI HA 'T.O ДА  је  Банка  устан 0в .љена . рвди  финансирања  посебних  
пројвката  чији  је  циљ  подстицање  преласка  на  отворену ;, тржишно  0ријентисану  
екон0мију  и  прем0висање  приватне  и  предузетничке  иницијативеу , земљвма .центрглне  
и  источне  Евр0пе  које  пештују  и  примјењују  нвчела  вишестраначке  демократије , 
плурализма .итржишне  еконемије ; 

(Б)  C ОБЗИРОМ  HA TO ДА  Зајмоприма .ц  намјерава  реализовати  Пр0јекат  описвн  у  
Прилогу  1, који  је  0смишљен  да  пом0гне  Зајмепримцу  и  општини  Градачац  
( ; ,Општина ")' у  пр0ширењу  мреже .вшдшснабдијеввња  пиј 'аћ0м  в0д0м  у 'Општини  како  би  
пекрилđ  гкјеста  дмјештена  у  јужном  дијелу  општине , и  у  побољшању  квапитета  и  
поузданости  п0етојећег  система  водоснабдијевања ; 

(Ц) C ОБЗИЕОМ  HA TO ДА  ћe  Прејекат  извести  .ЈП  Комунауау  Градачац  д . д . 
(„Пршјекатски  ентитет "), уз  финансијску  п0моћ  Зајмопримца ; 

(Д) C ОБЗИРОМ  HA TO ,ДА  је  Звјмепримвц  ввхтггјевđо  пемећ  од  Банке  34  
финансирање  дијела  Пројекта ;: 

(Е)  C ОБЗИРОМ  HA TO ДА  Банка  намјерава  са , Зđјм0примцем  и  другима  закљцчити  
Угов0р  о  гранту  у  складу  са  којим  бивБ 8нкв  Пројекту  став .љала  нарвсп 0лагање  средства  
rpawra  y  износу  од . д0 1..400.000 eвpa (jeдaн  милиoн  чeтиpи  cтoтинe xиљaдa eвpa) (;; Cидa 
гракт") из  Сидđ  - EBRD Фшнда  за , екол0шке  и  климат 0ке  пр0граме  0пштина ;  a који  
педлијеже  усл0вима  и  одредбама  који  he бити  наведени  у  уг0вшру  0 грвнту , к0ји  може  
бити  мијењан  и  д0пуњен ,с  жремена  на  вријеме  („Сидв  угевор  о  гранту " ): 

(Ф) C ОБЗИЕО IVI hA TO ДА  Банка  намјерава  да  стави  на  расп0лавање  средства  
техничке 'помоћи  на  бази  донације  у  изн0су  до  600.000 евра  (шест  ст0тина  хиљадв 'евра) ;  
за  п0моћ  у ; (I) спр0в0ђењу  Пр0јектв , укључују lги  набавку , нвцрт  и  контролу ; (II) y 

п0бољшању  финансијских  и  опервтивних  резултđта  Пројекатек 0г  ентитета ; и (III) 

припраме  Угевшрв  0 пружвњу  услуга  к0ји  he бити  потписан  између  Општине  и  
Преј 'екđтскег  ентитета : 

(Г) C ОБЗИРОМ  HA TO  дА  се  Банка  сложила , на ,основу , 'inter alia, npuje поменут0г  
да  едебри  Зајам  Зајмопримцу  у  износу  од  д0 6,000;000 евра  (шест  мили 0на  евра), пед  
условима ,и  одредбама  одређеним  или  наведеним  у  евшм  угов0ру , у  Уг0веру 'о  подршци  
Пројекта  између  Федерације  Бесне  и  Херцегевине , Тузлан 0ког  кантона ; Општине  и  
Банке  („Уг0вор  0 п0дршци  Пројекта ") ;  и  у  Пpojeкaтc_кoм  упов0ру  између  Пројекатскшг  
ентитета  и  Банке  („Пројекатски  угов0р" ;  кае  шт0 ј 'е  дефинисано  у  Стандврдним  
усл0вима)., 

OBИM се  стрвне !0лвхry 0 сљедећеги : 



ЧЛАИ ;1— СТА 'ИДАРДIIИ  УСЛОВИ ;, ДЕФИИИЦИđЕ  

Одјељак  1i01. Укључивање  стаидардних  услова  

Све .:одредбе  Стандардиих  условđ  Банке . бд  1 . децегибра  2012. тодине  oвим  cc,  
укључују  и  примјењују  нв  овај  уговор  са  истом  снагом  и .дјеловањем  као  да  су  у  
потпуности  овдје  наведене , међутим  подлијежу  сљедећим  измјенама  (тако  измијењене , 
одредбе  се  удаљњем  тексту ' називају  „Стандардни -услови ") г  

(a) Дефиниција  ознака  „евро ", „EUR" или „,€" у  одељку  102 Стандардних  услова  у  
сврхе  овог  уговора  мењају 'се  на  сљедећи  начин ; 

„евро", „EUR" или  „€" озиачава  вапуту  држава  чланица  Европске  уније  које . 
 приХВ 8т2Ј }' jeдинcтвeнy ВаЛут }' "у  С%Л3ду  Св .зaкoнoд3вcтвoM 

Европске 'уније . које  cc  oднocи  на , економску  и  монетарну  
униЈу . 

(6)  Дефиниција  „Зđбрањене . праксе " у  одјељку '2.02 'Стандардних  услова  у  сврхе  овог  
•уг,овора :измењује  се ;на  сљедећи  начин  . 

;Забрањенвтграксв " ознđчава  свако  дјело  корупције ,. преваре , принуде , 
недозвољене  твјне  радње  или  крађе .. 

(ц) ,Дефиниција  појма  „ЦИЈbАНИ  дан `° у  одјељку  2:02- Стандардних  услова  у  сврхс  
•овогуговора .измењује  се  на  сљвдеби  начин :- 

„ЦHЉAHИ .дaк  означава :сваки , дан  нa којијенплатни  систем ' Трансевропски  
аутоматски  екепресни  транефер  за  бруто  поравнање  у  
реалном  времену  отворен  за  поравнање  уплата  у  евримв . 

(д) СњедеЁа . дефиниција  у  сврхе  oвor уговора , додаје  cc y одељак '2:02 Стандардних  
услова : 

„Крађđ" 	 означава  отуђење  имовине  која  припада  другој  особи . 

Одјељак  1.02. Дефиггиције  

Гдје  год . су ' коришћени  у  овом  уговору  (укључујући  Преамбулу :и  Прилоне ); ;  осим  ако  је  
другачије  наведено  или  контекст  другачије  налаже ,-изрази  дефинисвни  у  Преамбули  
ИМају  3нвчење  кaквo им  је  твм0 прИПисан 0, изрази  ДефИниСанИ  у  Cт3ндapдним  
условима  имају  значења  која  су  им  тамо  приписана , 1а  сљедећи  изрази  имају  сљедећа  
значења : 

,,;Овлашћени  
представник  
3ајмопримца " 

,,Подуговор  
Општине  

•означвва  министра  финвнсија  и 'трезора  Зајмопримца . 

знвчиуговор  за ,до  4.ОООА00 еврв  (четири  милиона ! евра), у 'форми  
и  ca садржајем  прихватљивим  за  Банку , који  he  бити  закључен  



Градачац " 	 између  'Фадерације  Босне  ii  Херцеговине  и  Опгитине ,  H  који  ce 
ги0же 'мијењатигс  времена  на  вријеме . 

; ,ПодугОвор 	Означава  угОвОр  за  д0 2:000.000 евра  (два .мили 0на .евра ),, у  форми  
ТузланскОг 	и  са  садржајем  прихватљивиНг  за  Банку , који  he  бити  закључен  
кантона" 	 између  Федервције  БОсне  и  Херцеговине  и  ТузланскОг  кантОна , и  

кОји  се  мОже  мијењати  с  временвпа  вријеме . 

, ;ПодугОвОрФБиХ " означава  уговор , у .форми  и  са  čадржајем  прихватљивим , за  Банку , 
који  he  бити  закључен  између  3ајмОпримца  и  Федерације  Бо 0не  и  
Херцеговине  у  складу  0в  ОдјељкОм  3. 01  (а) ;  ii  кОји  се  • Оже  
мијењати  с  времена  на  вријеме : 

,;Финаноијски 	означавајуг . (I) овај  уговор  0 3ајму , (II) ПОдугОв 0р  ФБиХ ;  (III) 
уговори " 	 ПОдуговор  Тузлан 0кОг  кантОна , (IV) ПОдугОвОр  Општине  _ 

Градачац , (V) ПE пОдугОвОр , (VI) Уговор  о  подршци  Пројекта , 
(VII) УгОвОр  0 ПрОјек -ту , (VIII) „Сида  угОвОр  о, гранту ", и (IX) 
уговоре  О,субгранту . 

,;Фискална  г0динв" значи  фискалну  гОдину  ЗајмОпримца  која  пoчињ e 1 јануара  сваке  
rОдине . 

„ПE,гЃoдyгбВop" 

„УговОри  Q  
субгранту " 

.значи  уговОр ;  у  фОрми  u  ca садржајем  прихватљивим  за  Банку ; 
који  he бити  закључен  између  Општине  и  ПројекатскОг  ентитета  
за  ,д0 4:000.000 .евра  (четири  милиона  евра), и  кОји  cc  мОже  
мијењати  с  врегиена  нв  вријеме . 

Означавају  Уг0вОр  0 субгранту  ФБиХ , Уговор  о  субгрвнту  
Општине ,  u HE  уговор  о  субгранту , на  начин  на  кОји  су  ови  
пОјмови  дефинис 4ни  у , ;Сида  уговОру  0 г.ранту ". 

Одјељак  1 .03. 1?умачење  

V  :ёвом  уговору  свак0 пОзивање  на  Одређени  члан ;  Одјељак  или ' тгрилог , ,Осим , ако  
је  у  Овом  угОвОру  другачије  наведен 0, сматра  позивањем  се  на  тај  одређени  члан ;  
одјељакили  прилОг  ОвОг 'уг0вора . 

ЧЛАН  II — ОСНОВНИ  УСЛОВИ  ЗАЈМА  

Одјељак  2.01. Изн 0с . н  валута  

Банка  се  слаже  пОзајмити  3ајмопримцу , пОдуслОвима .одређеним  или  наведеним  у  Овом  
угОвору ;  изнОс  Од .б :000:000 евра  (шест  милиона ;евра ). 

Одјељак  2.02. Оста:ви ' финансијски  усл 0ви  Зајма  

Минимални  изнОс  пОвлачења  средотаваје  100.000 евра , 

Минимвлни  изнОс  пријевременОг  Отплаlгивањаје  1.000.000 евра . 

(a) 

(6) 



(ц) 	Минимвлни  износ  отказивањаје  1.000.000 евра „ 

(д) 	Датуми . плађгањакамате  су  20, април  и  20. октобар  сваке  године . 

('1) 3ајмопримац ;отплаlгује  Зајам  у  24 једнаке  (или  онолико  једнаке  колико  је  
мorytie) полугодишње  рате  на  20: април  и.20. октобар  сваке  године , с  тим  да  
је  први  датум  отплате  Зајгиа  20. април  2018. године , a посљедњи  датум  
отплате  Зајмаје  20. октобар  2029. године  

(2) Без  обзира  на  rope наведено ;  у  случају  да  (I) Зајиопримац  не  повучс  
укупан  износ  Зајма  прије  првог  датума  отплате  Зајма  одређеног  у  одјељку  
2.02 (с) , и (II) Банка  продужи  посљедњи  датум  располагања  средствима  
одређек  у  одјељку  2.02 (ф) ниже  у  тексту  до  датума  који  пада  након  таквог  
првог  датума  отплате  Зајма ;  тада  cc  износ  csaxor пoвлaчeњa_cpeдcтaвa које  
се  изврши  на  дан  или  након  првог  датугиа  отплате  Зајма  расподнјели  на  
једнаке  износе  за  отплату  на  нeкoликo датума  отплате  Зајма  који  долазе  
након  датулга  тoг  повлачења , средстава  (Банка  no  потДеби  прилагођава  тако  
расподијељене  usnoce како  би  у  сваком  појединачном  случају  постигла  
цијеле  број 'еве). Банка , с  времена  на  вријеме , обавјештава 'Зајмопримца  0 
тако  расподијељеним  оредствима . 

Посљедњи  датум  располагања  средствима  Зајма  је  31 . ,децембар  2017. 
године ;  или • неки  друггг  каснији , датум  који  Банка  .може  одредити  no свом  
нахођењу  и  0  томе  обавијестити  Звјмопримца . Уколико  је  расположиви  
износ  Зајма , или  неки  њeroв  дио ; подложан  фиксној  каматној  стопи , и  Банка  
продужи  посљедњи  датум  располагања  средствима , Зајмопримац  одмах  
плаhа  Банци  ,такав  износ  непредвиђених  тpoшкoвa'o којима , Банка ;  с  времена  
на  вријсме , обавјештава ,Зајмопримуа  y nucauoj форми , 

Висина  провизије  на  неискориш lгена  средства  0,5  % roдип iњa 

3ајам  је  подложан  прогијенљивој  каматној  стопи . Без  обзира  ua rope 
наведено , Зајмопримац  може ; као  аптернативу  плаћању  камате  no  
промјенљивој  каматној  стопи  на  читав  Зај 'ам  или  билo који  преостали  дно  
Зајма , одабрати  да  плати  камату  no  фиксној  каматној  стопи  на  тај  диo 
Зајма  у  складу  са  одјељком  3,04 (ц) Стандардних  услова . 

Одјељак  2.03. Повлачења  средстава  

(&) Р,асположиви  износ  може  се  повланити  C  времена  na BpujeMe  y  складу  са  
одредбама  npunora 2 за  финансирање  (1') издатака  направљених  (или , ;ако  се  
Банка  сложи  с  тим , који  he  ce направити ) у  вези  са  разумним  тpoшк_oвимa, 
материјала , радова . и  услугагпотребних  за  Пројекат  и (2), једнократне  провизије . 

(6)  Зајмonримац  oвим  овлашћује  Банку  да  из  расположивог ' износа . повуче  износ  
једнак  једнократној  провизији  и  да  себи  у  име  Зајмопримца  плати  једнократну  
провизију . 

(e) 

(ф) 



ЧЛАП  1IL—•ИЗВРШЕЊЕ  ПРОЈЕКТ 9 

Одјељак  3.01: Позитввне .пројежатсгсв : обавезе  

ДОД2тно , .уз  оПШте  обавезе  Наведене  у 'члановима  IV u V СтаидардниХ  ycлoвa, 
Зај  иопримац , уколико  се  Банкат re сложи ,другачије  у  писаној :форми ;. 

(а) ставља  _нa р _асполагање  у - сврхе  Пројекта , у  складу  са  Уговором  0  Зајму  и  
подуговорима  у  облику  и  садржају  који  је  прихватљив  Банци , (1) пуиа  средства  
Зајма , и (11) пуна  средčтва  „Сида  граита ` ; по  условима -ирихватљивим  за  Банку ; 

(б) користи  своја :  права  по  ФБИX подуговору  на , такав  начин  да  заштити  иитересе  
Зајмопримца  и  Банке , ;да  поступа  према  одродбама  овог  уговора  и  да  исцуни  
сврху  3ајма ; 

(ц)' нo уступа ;  не  исправља ; ,не  опозива  или  се .не  одриче  бипо  које  одредбе  из  ФБиХ  
подуговора  или  ФБиХ  уговора .о  субгранту ; 

(д) подстиче  Федерацију  Босне  и  Херцеговине .да  испуни  све  своје  обавезе  'no  
Финансијским 'уговорима  у  којима  је  једна  од  уг;оворник ;čтрана ; 

(е) подстиче  Пројекатски  ентитет  да  испуни  све  своје  обавезе  no  финансијским  
уговорима  у  којима  је  једна  од ',уговорник  čтрана , укњучују$и  без  ограничавања  
његове  обавезе  које ,пе  oднoce нa::  

(1) успостављање  и  рад  Јединице  зa .имплементацију  Пројекта  као  • то  
нaвeдeнo у  одјељку  2.03 Пуојčкатског  уговора ;  

(2) набавку  роба , радова  и  услуга  за  Пројекат  xao штo je наведено  у  одј 'ељку  
2:04 Пројвкатског  уговора , 

(3) еколошка  и  социјална  питања  као  што  је  наведено  у  одјељку  2.05 
Пројекатског  уговора ;  

(4) ангажовање  и  коришћење  консултаната  за  пoмo$ при  имплементац  
Пројокта  као  што  је  наведено  у 'одјељку  2 :О6 Пројекатског  уговора ; 

(5) ирипрема  и  достављање  извјčштаја  о  питањима  која  сегодносе  на  Пројекат ' 
и  рад  Пројекатског  ентитета  као  штo је  наведено  у  адјељку  2.07' 
Пројекатског  уговора , 

(6) одржавање  процедура , евиденција  и  рачуна , припрема  финансијских  
извјештаја , њихова  ревизија  и  достављање  Банци  и  дocтaвљaњe Банци  čвих  
других  релевантних  информација  кoj'e ce' односе  na Пројекат  или  рад . 
Пројекатског  ентитета  као  mw  је  паведено  у  одјељку  3:01 Пројекатског  
уговора , и  

(7)поштовање  свик  ддредаба  које  cc  односе  на . финансијске  и  опоративне  
аčпекте ,Пројекта .и  Пројекатскогентитета  као  пгтo је ;наведено  у  oдjeљцим a. 
3.02,103 :.  и  3.04 Пројакđтског  уговора ; 

ји  



(ф ) предузети ; или  подстакнути  да  cc  предузму  све .додатнв  вктивности  које  су  
потрсбне  дđ  cc  обезбиједе  адекватн w'средства  за ,,завршетак  Пројскта . 

ЧЛАН 'IV — СУСПЕПЗИЈА ; УБРЗАЊЕ ; О.Т-КАЗИВАЊЕ .. 

Одје .љак  4.01 . Суспензија  

Сљедеће  је  наведено  за  потребе  одјељка  7.01(а)(KVII)`Статгдврдних  услова : 

(и) Законски  и  регулаторни  оквир  који  се  примј 'ењује  на  сектор  водоснабдијевања  H  
канализације  нв  територији  Звјмопримца  измијењен  је , суспендован , укинут ,. 
опозвагт  или  напуштен  нв  начин  који  no  мишљењу  Баике ,  no  њеном  сопетвеном  
нвхођењу , онемогућава  Пројекатском  ентитету  да  епроводи  Пројекат  или " 
онемогу fiава  странама  у  финансијским  уговорима  дв  испуњавају  ,своје  обавезе  no  
тим  уговорима ; 

(6) Статути  измијењени ,, суспендовани , укинути , опозвани  или  нацуштени , на  начин  
који  no  мишљењу  Банке ,  no  њеном  сопственом  нахођењу ; имa непвтиван  
материјални  утицај  на  операције  или  cпocoбнocт_ Пројекатског  ентитета  да  
извршава  Пројекат ; 

(ц) Контрола  над  Пројекатским  ентитетом  пренесена  јс  на  билo коју  страну  осим  
Општине ; 

Феде  д 	рацијв  Бостге  i-i Хсрцеговине ;, Тузлански  кантох , Општинв  или  Пројекатеки  
ентитет "неттспуне  било  коју  од  својих .обавеза  no  финвнсијским  уговорима  чији  су  
потписници ; или  

(е) Дoшлo је  до  билo, којег  од ,догађаја  описаних  у 'оДјељку '7.0 (а)(Х) Стандардниж  
услова  у  односу  нв  „Сидв  уговор  0  гранту ` ; mutatis mutandis. 

Одјељак  4:02. Убрзање  доспијеНа ' 

Сљедећеје  наведено  за  потребе ;одјељка  7:О6(ф ) Ствндардиих  условаг  
(а) ако  cc  билo који  од  догађаја  наведених  у  одељку  4,01 дoroдиo и  наставио  трајати  
без , исправке  тoкoм  тридесет  (30) дана  пакон  штo ј 'е  Бвнка  0  томе  доставила  
обавјештење  релевантној  стрвни . 

ЧЛАИ  V —•ПРАВОСНАЖИОСТ  

Одјељаи  5.01. Услови  који  претходе  правоснажности  

Сљедећеје  наведено  за  сврху  одјељка  9.02(Ц) Стандврдних °услова  као  додатни  ycnonu 
зв  правоснажност  овог  уговора , Уговора  o пoдpшци  Пројекта  и  Пројекатског 'уговора : 



(а) Уговор  0  подршци  Пројекта  извршен  је  и  испоручен , и  закључивање  и  извршење  
Уговора  0  подршци  Пројекта  од . стране  Федерације  Босне  и  Херцеговине , Тузланеког  
кантона  и  Општине  прописно  је  овлашћено  или  ратификовано  евим  потребним  
Владиниги 'активностима ; 

(6)  , ;Сида  уговор  0  гранту " извршен  је -и  испоручен , и  закључивање  и  извршење  Уговора  
0  гранту  у •име  Зајмопримца  и  Пројекатског  ентитета  прописноје  овлаш fiено  или  
ратификовано "кроза  све ,.неопходне : Владине  активности  и  сви  услови  који  преткоде . 
његов о̀ј  прđвоснажности  или  праву  Зајмопримца  да  врши  повлачења  средстава  no  
том ,уговору  су  испуњени , осим 'правоснажности ' овог  уговора ;, 

(ц) ФБиХ  подуговор  извршен  ic  u  испоручен  и  исцуњени  су  сви  услови  који  претходе  
његовој  правоснажности ,, осим  правоснажности  овог  уговора ; 

(д) Пoдyroвop Тузланског  кантона  извршен  ic  u  испоручен  и  испуњени  су  сви  услови  
који  претходе  његовој  правоснажности , осиги  правоčнажности  овог  уговора ; 

(е) Подуговор  Градачац  извршен . је  H  испоручен  и  испуњени  су  еви  услови  који  
претходе  његовој  правоснажности ; осим  правоснажности , oвoг  yroвopa;, 

(ф)ПЕ .подуговор  извршен  је  и  испоручен  K  испуњени  су  сви  услови  који •:претходе  
његовој  правоснажности ,.осим  правоснажности  овогуговора ; 

(г) Сваки  уговор  0  субгранту  изврцгеи  ic  u  испоручен  и  испуњени  су  свгг  услови  који  
претходе  његовој  правоснажности , ocuru правоснажности  oвor уговора ; 

(х) Бакка ,је  добила  копију  одлуке  или  неки  други  доказ  задовољавајући  за  Банк "у  којим  
Општина  и  Пројекатски  антитет  потврђују  да  су  očнoвaли  Јединицу  за  
имплементацију  Пројекта  са  :адекватним  ресур"сима  и  особљем  са  oдгoвapajyfгим  
квалификацијама „премадројекатском  задатку  који  је  прихватљив  за  Банку,; 

(и) Бакка  је  добила  копију  уговора  којим  cc  пётйрђујё  ангажовање  консултаната  "сг  
одговарајуРгим  квалификацијама  и  релевантном  експертизом  према  пројекатском  
вадатку  прихватљивом  за  Банку  да . цомогну  y имплементацији  Пројекта  H  да  би  
извршавали  услуге  инжењерског  надзора  извођења  радова ; 

U)  Банка  је  дoбилđ  доказе  'задовољаввју $е  за  Бaнкy кojим  'ce потврђује  ангажовање  
консултаната  са, одговарајуншм  квалификацијама  и  релевантном  експертизом ;према  
пројекатском  задатку  прихватљивом  за  Банку  како  би  помогли  са . припремом  
програма  аа  побољшање . финансијских  и  оперативних  резултата  (FOPIP) за  
Пројекатски  ентитет  и  у  припреми  Уговора  0  пружању  услуга  који  he  бити  потписан  
између  Општине  и  Пројекатскот  ентитета ; 

(к) Банка  је  добила  копију  одлуке  Општинског  вијећа  Градачац  0  пoseтнoм  повеТгању  
тарифа  sa 201 5, годину  како  ј  е  наведено  у  Прилогу  3; 

(л) Банкаје  добила  копију  одлуке  Надзорног  одбора  Пројекатског  ентитета  у  вези  Ca  
одвајањем  рачуна :за  услуге  водоснабдијевања  и  отпадних :вода ,од  других  aктивнocти  
Пр"ојекатскот  ентитета ; 



(м) Банка  јс  • римила  копију  извјсштаја  који  потврђује  да  је  аквизиција  и / или  
извлапітање  земљишта  на .црпилишту  завршено  насаадовољавајући  начин  у  складу  с  
EBRD-овим  Изведбенилг  захтјевом  5 0 Откупу  зсмљишта , недобровољнОм  
пуесељавању  и  eк_oнoмcкoм .paceљaвaњy; 

(н) Банка  је  примила  копију  извјештаја  0  додатном  тестнОм  црпљсњу  кОји  потврђујс  
довољноискоришћењс  подзсмногизвора .пијаће  воде ; и  

(о) Бđикаје 'примила  потврдс  од  свих  приватних  ди0ничара  Пројекатског  ентитета  да  
иодргиава  Пројекат  те  да  призиају  да  Банка  не  сноси  никакву  одтоворност  у  пог-леду  
трснутних  поступака  у  вези  са  приватизацијоги 'Пројекатског  ентитета , без  обзира  на  
исход . 

Одјељак  5.02. Правиа  мишљења  

(а) 	Y сврху  одјељка  9 .О3 (а) Стандардних  услова , мишљсње :или  мишљења  пр"авног  
савјстника  дата  су  у  имс  Зајмопримца  од  стране  министра  правдс  Зајмопримца  и  
огведсћа - питања  спецификована  су  као  додатна :питања  која  зребају  бити  обухваћена  у  
мишљењу  или  мишљењима  која  cc достављају  Банци : 

(1) дуг  прсдстављен  3ајмом ,пријављснјерслевантним  мсђународним  финансијским  
институцијама  и  укљу,чсн  је  у 'бурет  Зајмопримца ;. и  

(2) сваки  од 'ових  уговора , ФБиХ  подуговор , ,,Сида  уговор  0  гранту "'и  ФБиХ  уговор  
o субгуанту  пр0писно  јс  одобрен  или  ратификован , и  склоп .љен  од  стрвне  
Зајмопримца  те  прсдставља .важећу  ii  законсху  обавезу3ајмопримца ,,:спроведиву  

_ . 	_ 	.  у  складу  са  сво~им  услови .ма . 

(6) 	Као  дио  доказа  који  се  доставља  у  складу  са  одјељком  9:02 (ц) Стандардних  
услова . и  Одјељком  5 .01 овог  уговора , Фсдерација .Босне  и  Хсрцсговинс . Банци  цоставља ; 
или  даје  да  cc  доставе , мишљење  или  мишљсња  правних  савјетника  no  облику  H  
садржају  прихватљива  за  Банку  oд  сзранс  министра  правдс  Фсдерацијс  boci-ie  u  
Херцеговинс ;  којим  сс  потврђујс  да : су  УговОр  0  пoдpшци  Пројекта ;  ФБХ  подуговор  и  
ФБиХ  уговор  0. субгранту , ПодугОвор  Тузланског  кантона, Yгoвop 0 субгранту  
Градачац  и  Пoдyгoвop Градачац  прописно  одобрени  или  ратификовани , извршени  и  
склопљени  од  стране  Федерацијс  ,Босне  и  Херцсговине  тс  прсдстављају  важећу  и  
закОнску  0бавезу  Фсдсрације  Босне  и ` Херцеговине  спровсдиву  у  складу  са  својим  
условима . 

(ц) 	Kao диo доказа . који  cc  доставља  у  складу  са  одјсљком  902 (ц) Стандардних  
услова :и  oдjeљкoм  5.01 овог  уг0вора , Тузлански  кантОн  Банци  доставља ; или ,даје  да  cc 
доставе , мишљењс  или  мишљсња  правних  савјстника  no  облику  и  садржају  
прихватљива  за  Банку  0д ; стране  министра  цравдс  и  управс  Тузланског  кантона , ,кojим  
cc  потврђујс  да  су  у  име  Тузлахск 0г  кантона  сваки  Уговор  0  п0дршци  Пр0јекта  и  
Подуговор  Тузланског  кaнтoнa. прописно  одобрени  :или  ратификовани , извршенк  и  
склопљени  од  стране 'Тузланског  кантона  те  представљају  важећу  и  законску  Обавсзу  
Тузланскотхантона ; спроведиву  ускладу 'са  својим  условима . 

(д). Као  дио  доказа  који  cc  доставља . у  складу  са  одјељком  902 (д) Стандардних  
усл0ва ,и  одјс .гвкоиг  5.01 овогугОвора , Општина .Банgи ' достав :ља , или  даје  да  се  доставс , 



мишљење  или  ми_шљeњa Општинског  државног  адвоката  Општине  Градачац ;  no  облику  
u  садржају  прихватљива  за  Банку , којим  се  потврђује  да  су  у  име  Општине  сваки  
Увовор -о  гiодршци  Пројекта  и  Подуговор  Градачац , Уговор  0  субгранту  Градавац , ПE 
уговор .о  субгранту  и  ПE подуговор  прописио  одобрени  илиратификовани , извршени ,и  
склопљени  од  ,стране  Општине  те  представљају  важећу  и  законску  обавезу  Општине , 
спроведиву  у  складу  са  својим  усдовима . 

(е) 	V сврху  одјељкđ  9.03, (а) Стандардник  услова , мишљење  или  мишљења  савјета  
дају  cc y име  Пројекатског  ентитета  oд  стране  Директора , правног  одељења  
Пројекатског  ентитета  и  сљеде ffа  питања -наводе  cc кao додатна  питања  која  требају  

•бити  oбyxaatiexa у  мишљењу  или  мишљењима  која  cc достављају  Банди :  no  врда  да  су  
Хговор  0  Пројекту , ПE подуговор , ПE уговор  0  субгранту  пропиćно  одобрени  или  
ратификовани  те  извршени  и  склопљени  од  стране  Пројекатског  ентитета  те  
представљају  ваљану  и  законску  обавезу  Пројекатског  ентитета ; ;спроведиву  у  складу 'са  
својггм  условима : 

Одјељак  Š.03. Расгсид 'уговора  због 'неостваривања  правоснажности  

Датум  180 дана  након  .датума  овог  уговора  одређен  је  у  ćврхе  одјељка  9.04. 
стандаудних  услова . 

ЧЛАН  VI—  PA3Ii0 

Одјељак  бг0l.гОбавјеигпења  

Сљеде&е,адресе  наведене  су  у ' сврху  одјељка  10 01 Стандардних  услова ; 

За  3ајмпримца ; 

Босиа °и  Херцеговина  
Министарство  финансијаи  трезора  
Трг  Босне  и  Херцеговине , l 
71000 Сарајево : 
Боćна  и  Херцеговииа  

Ha  пажњу : 1Ииниćтар  финаисија  и  трćзора  

Факс : +387 33 202 930 

За  Баггку • 

European Bank ўёг  Reconstruction and Development 
Qпe Exchange. Square 
London EC2A 29N 
Uп iteđ.Kiпgdom 

Attention;  Operation Admini вtratioп  Depkrtine"пн  

Fax: +44-20-7338-6100 



KAO ДOKAЗ  да  су  стране  преко  својих  правоснвжно  опуномоћених  представника  
потписаде  овај  ysosop у  четирн  примјерка  у  БOCHFL x Херцеговини , на  дан  и  годину  као  
што ~елпрви  пут  овдј 'е , наведено . 

БОСНА  И  ХЕРЦЕГОВИПА  

/својеручни  потпис/ 
Имег  НИКОЛА 'ШПИРИТг  
Функција : MИHИCTAP ФИН 'АНСИЈА  И  ТРЕЗОРА  

ЕВЕОПСКА  БАИКА . 
ЗА  ОБИОВУ `И ;РАЗвОЈ  

/својвручнипотпис /  
Имег .IАN BROWN 
Функција : ВОДИТЕЈb КАНЦЕЛАРИЈЕ  



ПРИЛОГ I- ОПИС  ПPOJEKTA 

1. СврхаДројектаје  да 'помогнеЗајмопримцу  и  Општини  Градачац  у  проширењу  мреже  
водоснабдијевања  пијаћом  водом  у  Општини  Градачац  како  би  покривала  мјеста  
смјештена  у  јужном  дијелу  Општине  и  у  побољшању  квалитета  и  поузданости  
ностојећег  систвма  вoдocнaбдиj eвaњa. 

2. Пројекат  cc  саСТОјИ  од  сљедећих , дијелова : 

Дио  A Изградња  систегиа  водоснабдијевања  који  покрива  мјеста  у  јужном  дијелу  
Општине  како  би  cc  прикључило  најмање  3. 5 00 нових  домаћинстава „ те  радови  
реконструкције  на :постојећем  систему  водоснабдијевања  у  Градачцу  како  би  се  
побољшао  квалитат  услуга  и  како  би  се  прикључило  додатник  150 
домаћинстава . 

Дио  Б  Консцлтантске  услуге  које  би  могле  бити  потребне  за  спровође "ње  Пројекта  вли  
нису  покривене  средствима -зв  техничку °оарадњу . 

Дио  Ц , Веконструкцијв  и  проширење  канализационе  мреже  у  Градачцу : 

Дио  Д  Реконструкција  главног  постројења  за :пречишћđвање , отпадких :'вода . 

Очекује  cc  да  he  Пројекат  бити :завршен  до  31., дeцeмбpa.2017. roдинe. 

cl -1 



ПPИЛOГ  2-  КАТЕГОРИЈЕ  H  ПOBЛAЧEЊA СРЕДСТАВА  

1. Твбелв  којв  је  приложенв  овом  прилогу  лриквзује  квтегорије , износ  Звјмв  no  
квтегоријвма , те  проиенвт  издвтвкв  зв  стввке  кoje he бити  финвнсиране  у  сввкој  
квтегорији . 

2. Без  обзирв  нв  одредбе  ставв  1. rope y тексту , (в) не  врши  cc  повлвчење  средствва  зв  
трошкове  наствле  прије  датумв  потписиввња  уговорв  0  звјму , те  (6) не  врши  cc  
повлвчење  средставв  у  погледу  трошковв  зв  билo који  уговор  у  склопу  квтегорије  (1 ), 

Радови  зв  дио  А , док  Бвнкв  oд  Пројеквтског  ентитетв  не  прими  извјештвј ,  no  облику  и  
свдржвју  задовољвввју }-ги  зв  Банку ,  0  завршетку  куповине  земљиштв  те  оквир  обнове  
тpoшкoвa живoтa који  је  релеввнтвн  за  твквв  уговор . 

С2-1 



Додатак  Прилогу  2 

Kaтeropнја  Износ  Зајма  додијељен  у  
.ввлути :3ајмв  

Ироценат  трошковв  који  
he cc  финансирати  

(1) Рвдови  зв  Дио  A 5 .900.000 100 % вриједности  ,уговора  
без  пореза  и  такси  

(2) Услуге  за  Дио  Б  40000 100 % вриједности  уговорв  
без  пореза  и  такси  

(3) Једнократнв  провнзнја  60:000 100%  

Укупно  6.000.000 
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ПPИЛOГ  3-  HИBOИ  TAPИФA 

1Сатегорија  купаца  2015. 2016. 2017. 2018. 
Вода  

Домвћинства  1,20 1,20 1,20 1;20 
Трговачка / индустријска  2,37 2,00 1,60 1 ;20 
Јавне  уствнове / организације  2,37 2,00 1,60 1,20 

Отпаднв  водв  
ДомаТгинствв  0,50 0,50 0,50 0,50 
Трговвчка  / индустријска  0,50 0,50 0,50 0,50 
Јввне  установе  / оргвнизације  0,50 0,50 .0 , 5 0 0,50 

Фиксни  трошкови  
Одржаввње  вoдoмjepa_ 2,00 2,00 2,00 2,00 
Прикључди  (свмо  за  нове  
клијекте ) 

- 8,50 8,50 8,50 

. 
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Потврђујем  да  оввј  превод  у  потпуности  одговврв  оригинапу , који  је  свстввљен  на  
енглескомјезику . 
Датум ; 06.02.2013. 
Ствлии  судски  тумач  зв  енглески  и  њемачки  - Маринđ  Чоти fi 



Члан  3: 

Đва  одлука  се  обав .љује  у "Службвном  ,гласнику  БиХ -Међунарбдни  увовори " на  
српском ;  хрватском  и  босанском  језику  и  ступв  на  снагу ,даном  објављиввњв . 

Epqj: 	  
Сарајево , 	 године  

ПРЕДСЈЕДАВАЈУТгИ  

др  Младен  ИваниS 
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